Mgobo Tubylec 1 wielki wieloryb — prospersurman

Od autora: Szanowni Panstwo. Przesytam pierwszy rozdzial opowiesci (Rozdzial 1, w ktorym wielki
wieloryb potyka malenka wysepke) zgodnie ze sugestig zamieszczong na stronie, a dotyczacg dzielenia
dhuzszych tekstow na mniejsze czgsci. Okreslitem ja kategorig "bajka", cho¢ mianem blizszym tresci
bylaby opcja "bajka dla dzieci zamknigtych w dorostych". Cato$¢ tekstu sktada si¢ z dziewigciu
rozdziatéw i okoto 30 tys. stow. Z powazaniem, Prosper Surman

Naprzod pragng si¢ przedstawi¢ (cho¢ jest mi §pieszno); poznasz mnie, Drogi Czytelniku, jako narratora
tej - bez kozery - niezwyktej opowiesci. Wespdt z murzynkiem Mgobo 1 staruszkiem Bagu $cigaliSmy
wielkiego wieloryba po siedmiu morzach i oceanach,=to tam spotkal Nas ogrom przygdd, postaci i1 roz-
czarowan, lecz koniec koncéw, nagroda. Przez wiele lat relacja o wspolnych wojazach krazyta z ust do
ust; kolejne pokolenia dorastaty, zywione opisem podrézy jedynej w swoim rodzaju. A jednak: nie-
zapisane stowa czesto gubig szyki - z biegiem czasu, opowies¢ odbita od prawdy. Zdjety groza, po-
stanowitem interweniowac, to jest: przela¢ na papier catos¢ wspomnien; szybko odkrytem, ze jedna kart-
ka nie wystarczy - dopiero mata ksigzka mogta pomiesci¢ pobiezny zapis naszych poczynan, uzupetniony
o ilustracje (nad wyraz niezgrabne, ale mozna im doda¢ powabu kilkoma kredkami). Cz¢$¢ wydarzen po-
minglem, inne skrocitem, lecz nigdy nie sklamatem. To, co czytasz jest wierzytelnym i prawdomownym
zapisem historii matego chiopca szukajacego swojego domu w wielkim §wiecie. Wiem, ze dzigki Twojej

uwadze ta opowies¢ nigdy nie padnie tupem zapomnienia, podobnie jak imiona jej bohaterow.

Hkkk

Drogi Czytelniku, w zamorskiej krainie na maciupkiej wyspie mieszkal malutki chtopiec. Zwat si¢ Mgo-
bo; Mgobo Tubylec, o skorze ciemnej niczym heban, kruczoczarnych wtosach 1 dwoch ufnych wegiel-
kach. Od urodzenia zywotny, probowal przer6znych zaje¢ 1 pomystow - nieugiety optymista nigdy nie
tracit rezonu; podczas gdy wyspiarz z krwi 1 kosci, byt obcy wszedzie poza wyspa, ta za$ lezala posrod
bezkresnego oceanu. Swojg nazwe — Santiago - wzieta od miejscowej wioski. Wtasnie z tej osady,
skupiska kilku szatasow krytych suszong trzcing, pochodzi nasz bohater. W niej si¢ urodzit 1 dorastal, nie
znajac ogromu $wiata poza nig; stanowila nie lada zagadke: poczatki wioski niknety daleko w przeszto-
Sci; nikt z tutejszych nie pamigtal czasow, gdy pierwszy zeglarz postawit stopg na biatym piasku Santiago
- od tego kroku uptynety juz pewnie cate wieki. Osada wrosta w piach wyspy wzorem pobliskich bana-
nowcOw 1 z racji tego zzycia, mieszkancy wyspy zowig si¢ mianem ,,tubylcow”; Mgobo, rzecz jasna, tez
nim byl. W domowym szatasie wraz z rodzicami oraz piagtkg braci 1 pigcioma siostrami, fgcznie: dziesiat-
ka rodzenstwa, pedzit spokojne, rozkosznie leniwe zycie. Klimat tutejszy byt nad wyraz korzystny, przy
czym na potudniu wyspy wyraznie suchszy. Giebie ladu (cho¢ cigzko tu méwic o interiorze) porastaty
swieze drzewa 1 soczyste krzewy. Te sposrod roslin, ktore rodzity plony, owocowaly czesto 1 obficie.

Rzek nie byto prawie wcale — za wyjatkiem okresowych potokow, ale pobliskie wody miaty si¢ dobrze,
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petne od stonowodnych ryb, a do plazowej codzienno$ci nalezat widok kraba idacego wspak po piasku.

Wiosce przewodzil wodz (jego imig uleglo zapomnieniu) kaptan, szaman, miejscowy znachor i filozof-
amator w jednej osobie. Pomimo tych wszystkich fachdéw, nie miat tu zbyt wiele do roboty, wiec skupit
si¢ na jednym: ot6z, kazdej nocy tubylcze plemi¢ zasiadato wokot ogniska trzaskajacego nad brzegiem
morza, ktore grzalo przepastny, mosi¢zny kociot z woda. Zbici w kregu, stuchali wodzowskich porad i hi-
storii dotyczacych minionego dnia - rozrywka (zarty na bok!) bardzo zajmujaca — wodz bowiem byt zna-
komitym méwca 1 wybitnym kawalarzem. Czgstokro¢ zanosit si¢ konskim rechotem, a od czasu do czasu,
w przyptywie przedniego humoru, znienacka wrzucat jednego lub pare¢ krajan do kotla. Stat w rozkroku,
zaraz obok 1 $miat si¢ do rozpuku, widzac niezdarne proby ucieczki z kapieli; cata wioska zasmiewata si¢
do wtoru. Nawet nieszczes$nicy — ci, ktorzy padli ofiarg Zartu - nie zywili do wodza urazy (lub nabierali
wody w usta). Wspolne zabawy trwaly do p6zna w nocy. kazanie wienczyta uczta i picie soku z bananow,

uprzednio odstatym.

Jednak rajska wioska mata swoje mankamenty — przede wszystkim, byta nadzwyczaj mata. Ledwo garst-
ka szatasow, niewielki placyk-klepisko oraz jedna wspolna szopa, w ktérej chowano dzbany z bana-
nowym sokiem. Na nic poszukiwania, na nic wykopy - na wyspie odkryto juz niemal wszystko. Szlaki
wydeptane wsrod zarosli i kep przecinaly miniaturowe wadoty i samotne pagorki. Nim podrost, Mbogo
znal doskonale kazdy zakamarek malutkiej kraniki — rownie dobrze jak Ty, Drogi Czytelniku, znasz za-
warto$¢ wlasnej kieszeni. Stoi i jeden raz zdobyt wierzchotek gory, dwiescie razy obejrzat norke polnej
myszy; Podnidst kazdy kamien i zajrzal do kazdej dziupli; powachat wszystkie kwiaty i sprobowat
wszystkich owocow. Wigkszo$¢ drzew znal z imienia, kilka pozostatych z widzenia. Bez krzty przesady
moge napisaé, ze rodzinna kraina nie miata przed nim tajemnic - co innego morze dookota nie;j.
Znudzony wyspa, cale dnie spedzal wiostujac w drewnianym czétenku; gdybys tylko wiedziat, jak wielka
role odegra to czélenko w tej opowiesci. Znalazt je dawno temu wyrzucone na brzegu morza. Wpierw za-
mart. Rozejrzat si¢ dookota w poszukiwaniu dorostych. Podszedt ostroznie do znaleziska. Pierwszy raz w
zyciu widziat co$ podobnego. Krok za krokiem, dobit do burty. Zajrzal. W $rodku nie byto nikogo,
jedynie wiosto potozone ptasko na dnie. Cato§¢ drgata nieznacznie, ilekro¢ fala podmywata poszycie i
stad Mgobo odgadl, czym jest dziwny ksztatt. Poglaskat go powoli i delikatnie wszedt do §rodka - czoten-
ko nie protestowato, ujete prostotg malca. Tak zostali przyjaciotmi; nieroztaczna para przemierzajgca nie-
znane wody wokot dobrze znanego $wiata. Dzien w dzien, ich duet optywal wyspe, kursujac podtug linii
brzegu; czasem, w walce z monotonia, przystawat lub ruszat w przeciwnym kierunku, ale powab $wiezo-
Sci, podobny bryzie, byt ulotny. Dziecigca ciekawo$¢ cierpi katusze na widok czego$ juz poznanego i nie
raz, nie dwa Mgobo $ledzit odlegly horyzont, marzac o dalekich podrézach i nieodkrytych miejscach.
Prébowat przekona¢ dorostych do wspdlnej wyprawy, ale Ci odpowiadali uSmiechem sczerniatych zgbow
1 przeganiali $§miatka precz. Wraz z dorastaniem, dziecigca cieckawo$¢ urosta do rangi zaniepokojenia; za-
razliwy niepokoj chtopca udzielit si¢ innym podrostkom. Mgobo czul, Ze co$ zagraza im na rodzinnej wy-

spie, cho¢ nie potrafit nazwaé grozby — nie znat zbyt wielu stéw; tym samym dzwiekiem okreslat kilka



zupetnie roznych rzeczy. Zafrasowany wodz, gluchy na ostrzezenia chlopca, polecit, by Mgobo ptywat do

woli w swoim czdhie - z dala od wioski.

I wlasnie tutaj kietkuje nasza historia — na plazy, gdy Mgobo wespo6t z czétenkiem po raz wtory opuszcza
rodzinng wyspy - chtopiec jeszcze nie wie, Ze minie ogrom czasu nim zn6w do niej dobije. Pogoda byta
znakomita — stoneczna i bezdeszczowa; lekka bryza unosita si¢ nad rzedami leniwych fal. Stonce
zmeczone po calodniowej wspinaczce opadato powoli do morza; delikatne promienie $wiatla budzity do
zycia wielobarwne btyski i refleksy. Z wiostem w rgce, Mgobo przecinat grzbiety kolejnych fal. Jego
czarne oczy obserwowaty wysepke, bez trudu chtona¢ potowke krainy. W pobliskiej wiosce panowata ci-
sza przetykana dzwigkiem pochrapywan - mieszkancy Santiago przesypiali poranki i najgoretsze godziny
w cieniu chtodnych chatek. Otwierali oczy dopiero, gdy Stonce niknelo w potowie drogi do morza.
Wtedy to wstawali i ziewali okrutnie, rozciggajac zesztywniale ramiona; wcigz rozespani rozgladali si¢ z
wolna na boki, bydlecym wzrokiem. Pdzniej, juz czgSciowo rozbudzeni, zesztywniatymi zuchwami, darli
mickkie owoce w ramach obiadokolacji. Od tej regutly istnialy pewne wyjatki — jeden z nich wtasnie odbit
od wyspy: Mgobo — bo to o nim mowa - ogladat pusty plac wioski, otoczony przez dzwigk zatamujacych
si¢ fal. Przesungt wzrokiem po dachach krytych strzechg i $ciankach napredce wzniesionych z gliny; po
ziemi ubitej gota stopa i1 dziurze, ktorej brzegi obwarowano niedopasowanymi kamieniami. Wszystko, co
nosito $lad wyspiarskiego ludku postrzegat jako niezwykle kruche i podatne na peknigcia. Przeszedt
mys$lami pomigdzy parg odlegtych chat. Niechybnie, cisza nawiedzita wioske¢; milczenie martwe w po-
réwnaniu do krzykdw i $§miechu wypekniajacych ciemne noce pedzone przy ptomieniach chciwego ognia.
Wylowit drobiazg - osmolony kociol, ktérego brzegi niesmiato odbijaty §wiatto zmgczonego dnia. Ze
wszystkich rzeczy na wyspie, najtrwalszy byt wtasnie metalowy gar, przybrany kozuchem sadzy i zasch-
nigtego thuszczu. Chlopczyk czgsto zastanawiat si¢, skad na samotng wyspe¢ przybyt przepastny kociot;
mosi¢zny, nijak pasowat do wyrobow z drewna i gliny. Gdzie$ z tylu glowy, malec czul, Ze kotta nie po-
winno tu by¢. Odcinat si¢, skupiat wzrok tubylcoéw i1 szybko zajat centralne miejsce w zyciu plemienia;
stowo ,,totem” byto nieborakowi obce, ale i pomimo tego poznat, ze "ta rzecz" jest niezwykle stara, Ze ist-
niata na dtugo nim tubylcy stali si¢ tubylcami; nim osiedli na wyspie. W rzeczy samej, nikt z tubylcow,
nawet dumny Wdédz, nie znal pochodzenia kotla. Istniaty dwie legendy o jego powstaniu, a kazda
stanowita lustrzane odbicie tej drugiej. Wyspiarze nie przywykli zadawa¢ niepotrzebnych pytan: zaakcep-

towali obecnos¢ kotta i nauczyli si¢ z nim zy¢.

By¢ moze to widok tajemniczego gara poruszyt Mgobo; by¢ moze naglty wstrzas byto suma uczu¢ zywio-
nych wzgledem wyspy. Cialo chtopczyka przebiegt dreszcz, gdy gesia skorka rozlata si¢ po mtodych
pleckach, szybko splywajac w dot nog. Trzeba pamigtaé, Drogi Czytelniku, ze Mgobo mieszkat w bardzo
cieptym zakatku $wiata. Nawet noce byty tu rownie duszne, co letnie potudnia w Twojej okolicy. Dresz-
cze ciala 1 szczgkajace z¢by stanowity rzadko$¢, tam gdzie $nieg byt znany jedynie najwyzszym gorg. Nic
dziwnego, ze Mgobo zdjat strach: czyzby padt ofiarg choroby? Ggsia skorka zbierata si¢ wokot szyi i

pierzchta na boki pod dotykiem palcow. Murzynek wiedziat, ze co$ jest nie tak. Widziat. Wielkie zagro-



zenie. Niebezpieczenstwo, ktore przekresli zycie na wyspie. Musza wszyscy ucieka¢ — on, jego rodzice,
pigc¢ braci i pie¢ sidstr — pedzi¢ co tchu. Natychmiast. Kurczowo $cisnagt wiosto. Jednak po chwili spojrzat
na swoje malutkie czotenko z rezygnacja. Jak on ich wszystkich tu pomiesci? Pokrecil gtowa. W obliczu

katastrofy, problem musial poczeka¢. Z reka zaci$nieta na dragu, zaczat wiostowaé w kierunku brzegu.

Ledwo drewniane pidro przerwalo gtadz wody, a wyspe okrazyly pierwsze macki gestych, podtuznych
chmur. Wysoko nad morzem, sploty dymnych kigbdéw przystonity pozoétklty owal Stonca. Mgobo wio-
stowat - nie dalej niz o rzut kamieniem i trzy dtugie kaczki od brzegu. Czotenko juz nabrato pedu, lecz
wtem z przeciwka dmuchnat wiatr. Niebo przeszyla pierwsza btyskawica, a z oddali nadciagnal dono$ny
grzmot. Caty $wiat pociemniat w oczach chtopca. Powietrze wypehit dziwny, gryzacy zapach. Mgobo
wiostowat zazarcie, walczac z porywami wichru i wzburzong tonig. Malutkie muskuty prezyly sie pod
skora zlang potem. Zacisngt zrozpaczone dtonie na wiosle, az knykcie zbielaly po same paznokcie. Byto
coraz ciemniej i ciemniej. Jeszcze chwila, a Mgobo zniknie, jak kawalek wegla wrzucony w §rodek bez-

gwiezdnej nocy.

Fale podniosty grzbiety i jezyty grzywy, walac o siebie nawzajem. Biedne czétenko nigdy wczesniej nie
mkneto po réwnie stromych stokach. Ociekajac stonymi kropelkami, wspinato si¢ pod gore, by w chwile
p6zniej spas¢ w doling ponizej, i tak bez przerwy. Mgobo coraz rzadziej mogt dojrze¢ rodzinng wyspe -
cata kraina nikneta porwana przez gigantyczne fale; tylko ze szczytu najwyzszych, chtopczyk mogt wy-
patrze¢ znajome brzegi. Wytezat wzrok w poszukiwaniu tubylcéw i1 ich domostw. Na prézno. Morze por-
wato go zbyt daleko, by rozpozna¢ jakikolwiek szczegot tragedii — poza jednym. Ilekro¢ o$lepiajacy pio-
run przeszywat zachmurzone niebo, mosi¢zny kociol rozswietlal centrum wioski. Jak latarnia przy-
zywajaca nawatnice. Ulotny widok utkwil w gltowie chlopca; po chwili znoéw znikl za oceanicznym
gérami. Biedak niemal do reszty stracit poczucie kierunku. Desperacko walczyt o zycie. Poplynely
mleczne — bo pierwsze - 1zy. Plakat biczowany wiadrami morskiej wody. Pomimo olbrzymich rozmiarow
sztormu, nie spadta ani jedna kropla deszczu; czarny dywan kigbiastego dymu nie przepuscit tez nieba.

Chtopczyk zostal porwany z dala od rodzinnej wyspy.

Stabnat z kazdym machnigciem. Jego mate raczki juz zniosty cig¢zar ponad sity. Ukochane czétenko za-
czeto nabiera¢ wody, gdy przez drewniang krawedz przeciekatly wscibskie fale; rozochocone, chlupotaty
na dnie. Tymczasem, chlopczyk wiostowal po kostki w wodzie. Coraz cigzsze czétenko osiadato glebiej i
glebiej we wzburzong ton oceanu. Jeszcze chwile a catkiem zniknie. Krople ez sptywaty ze smuktych pa-
luszkow. Zbit je w todeczke 1 zanurkowat migdzy nogami. Zdartymi dlonmi, si¢gnat stonej katuzy. Mu-
siat sie §pieszy¢. Zaczat wybiera¢ wodg. Z werwa. Podniost spleciona miseczke 1 wylal na bok jej zawar-
tos¢ - smuga wody poszybowata tukiem ku falom. Wyrzucat nieproszonych gosci bez sentymentu, lecz z
uporem odrysowanym na $ciggnigtym czoétku. Intruzi nie mieli wstepu na czétenko. Powtdrzyt ruch:

drugi, trzeci, czwarty raz. Schylat sie, prostowat i odrzucat. Nie mogl przestac - pracujac pod przymusem,
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harujac pod grozba $mierci — gdy odpoczynek rownat si¢ $mierci, a jedyna nagroda za dobrze wykonana

prace, byla szansa jej powtdrzenia.

sksksk

Ledwo pierwsze promienie $wiatta musnely zgiety kark, Mgobo podnidst umeczone oczy. Zsiniale, po-
pekane usta szeptaly niewypowiedziane slowa - ani modlitwe, ani przeklenstwo. Plecy poorane batami sz-
tormu razily brzydota wsrdd zorzy poranka. Ocalaly wio$larz nie byl tym samym chtopcem, co noc wcze-
$niej. Nadludzkim wysitkiem rozprostowat zgieta szyje. Stopniowo podnidst wzrok ku gorze. Spojrzat
prosto w talerz Stonca; oblicze odwrocone i szukajace czego$ na skrzacym si¢ Switem horyzoncie. Mgobo
spojrzat w §lad za niebianskim wzrokiem, poiprzytomny. Wokot nie ujrzat nic oprécz bezmiaru morza.
Nigdzie nie dostrzegl wyspy. Czotenko obrdcito si¢ lekko. Mgobo zaryzykowatl i spojrzal przez drugie
rami¢. Pustka. Bezkresne morze si¢gajace bezkresnego horyzontu. Wycienczone serce zabito mocniej,
gdy gleboki oddech przyspieszyt. Brak widoku wyspy wywotat silne zaniepokojenie. Przeciez zawsze mu
towarzyszyt; nigdy si¢ z nim nie rozstawat; narosty dezorientacja i wstrzas, zagubienie i panika, poniewaz
teraz byt zakryty. Zgubit ja, zgubil wyspe w trakcie sztormu...odptynat za daleko. Zaniedbanie i kara, od-
powiedzialno$¢ 1 konsekwencja; to znaczy - sam byl zgubiony. Stonce odwrocito twarz. Nie zwrdcito
najmniejszej uwagi na osamotnionego chiopca. Samotne ponad nagim przestworem morza, ono réwniez
wygladato na zagubione. Rozgladalo si¢ niespokojnie i przejete szukato zguby. Chwile pdzniej, pokrecito
twarza w dezaprobacie, wiercac si¢ nieprzerwanie, jakby nie na miejscu. Ponizej, Mgobo tez krecit
gltowa. Cho¢ probowat ze wszystkich sit (a miat ich ledwo naparstek), nie dostrzegt konturu rodzinnej
wyspy. Wszedzie tylko woda, woda i jeszcze wiecej stonej wody. W sam raz na morze, moze nawet
skromny ocean, posrodku - jedna l6deczka i jeden tubylec; dwie tragedie. Zrozpaczony stracit resztki sit.
Przechylit cigzka gtowe w bok — bezwtadnie, bez czucia. Wtasnie opieral pulsujaca skron o krawedz po-
oranego czotenka, gdy Stonce odchrzakneto:

Ehhm — zabrzmiato popisowe odkaszlnigcie. Chtopczyk podnidst cigzkie powieki i powoli zerknat w
gore. Ztota Twarz odwzajemnita nie$pieszne spojrzenie mroczacg jasnoscig. Promienie §wiatla przeszyly
powietrze i porazily Zrenice. Zapiekto; z kacikéw oczu poptynely stone 1zy. Chtopiec szybko przymknat
powieki - bez ich mruzenia nie mogl znies¢ widoku Stonca. Onie§mielony zaj$ciem milczatl. Ztote
oblicze zadato jedno z wielu mozliwych pytan:

Czy wiesz, gdzie znajduje si¢ wyspa, z ktorej pochodzisz?

Mgobo milczal. Stonice ponowilo pytanie, zniecierpliwione. Chlopczyk nie powiedziat ani stowa. Siedziat

w ciszy, przejety strachem. Stonce zaczerwienito si¢ na policzkach pudrem pieniactwa.



Czemu milczysz? Nie jeste$ przeciez niemowa, prawda? - rzucito poirytowane. W nerwach przygryzto
warge w ksztalcie zyly zlota — pewnie trafit na gluptaka.

Mgobo ruszyt gtowa. Na rodzinnej wyspie starczyto mu kilka dzwigkow. Wszyscy tapali w lot, co chiop-
czyk miat na mysli. Gdy chciatl je$¢ — po prostu chrzakat, gdy pi¢ — dyszal z wywieszonym jezykiem.
Proste potrzeby nie potrzebujg skomplikowanych stéw; nie wsrodd prostych ludzi... ale Stonce nie bylo tu-
bylcem. Ufalo mowie. Strojnis§, ubierat potrzeby w pstrokate stroje; musial, ilekro¢ przemawiat do réw-
nych sobie. Mgobo potoczyt w myslach pytanie — Nie jeste$§ przeciez niemowa, prawda? Skupit si¢. Po-

ruszyt wyschnigtym jezykiem. Nie, chyba rzeczywiscie nie byt.

Nie — przemowit. Na dzwigk wlasnego glosu jego serce urosto z dumy, by w chwile p6zniej niemal
peknaé ze smutku. Zrozumial, ze zdazy dorosnaé, nim doréwna Zoéttej Twarzy; przygast.

Dobrze — sapneto zniecierpliwione Stonce. - PowiedZ mi, w ktdrg stron¢ do wyspy.

Nie... — powtorzyt powoli chtopiec. Stonce gwaltownie spochmurniato. Odebrato samotne "nie" jako
licujaca odmowe, a co za tym idzie ujme na honorze i gwarant ktamstwa. Niechybnie, cztowiek
zazdros$nie ukrywa prawde. Wnet go przysmazy.... Niezrazony Mgobo zdazyt dodat — ...wiedzie¢.

Odpowiedz tubylca rozczarowata Stonce: zaraz obrdcito twarz od chtopca, podkreslajac bezdenny zawod
malenka, nic nie znaczacg osobka. Mgobo wyczut okazj¢ do zadania pytania. Przez chwilg zbieral si¢ w

sobie, porzadkujac co trudniejsze stowa. W koncu odetchnal glgboko 1 spytat na jednym wydechu.

Nie wiedzie¢ gdzie by¢ wyspa?

Stowa zadzialy niczym ptachta na byka. Rozsierdzone Stonce spojrzato z ukosa, oslepiajac chtopca. Zro-
bito to specjalnie, wiec poczuto cien pustej satysfakcji na widok buzi §ciggnigtej w grymasie. Chtopczyk
przecieral zawiagce oczy zaci$nigtymi pigstkami. Juz niedlugo zrozumie, ze kazdy ma ciemne strony;
Stonce nie bylo wyjatkiem. Z natury rzeczy, on i jemu podobni sg niezwykle czuli — wregcz przeczuleni -
na brak szacunku i przypadkowy dyshonor. Dla przyktadu: nie znoszg pytan, na ktore nie znajg odpowie-
dzi. Przoduja za to, gdy przyjdzie patrze¢ na §wiat z goéry, a niestety braki wiedzy cigzg pustej tepetynie.
Dlatego Stonce typato nieprzychylnie, ilekro¢ jaki$ ignorant dowodzit mu niewiedzy. Takie juz po prostu
byto. Oslepiato kazdego, komu pomys$lunek uroit rownie niechciane pytanie; demokratycznie, bez
wzgledu na wiek, pte¢ i1 ras¢. Biedny chtopiec, jak to dziecko, padt ofiarg wiasnej ciekawosci. Milczal,

gdy Stonce szumiato:

Oczywiscie, ze wiem, gdzie lezy wyspa. Problem, jak tam dotrze¢. Stracilem orientacje (doskonatg i
nieomylna) wczorajszego wieczora. Chmara chmur oblepita mnie znienacka. Bylem juz w drodze do
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morza, wiec machnatem na to reka. Postanowitem, Ze jutro wroce w to samo miejsce i zrobi¢ z nimi
porzadek, rozgoni¢ na cztery strony $wiata; rzecz jasna, do tej pory tchorze uciekly. Promieniujacy,
rozejrzatem si¢ za wyspa - musiala zboczy¢ z kursu: dzisiaj, przez caty ranek sune¢ po niebosklonie, a
nie mogg jej znalez¢, i zapewniam Ci¢ - z gory wida¢ wszystko

Wszystko? - spytal niezgrabnie zaaferowany Mgobo.

Wszystko- potwierdzito proznie Stonce, puchngc z dumy.

Dlaczego nie widac ... - zaczat ostroznie chlopiec. — wyspa?

Stonce zignorowalo pytanie, zlota twarz przybrata wyraz samozachwytu. Im wigcej mowito, tym stabiej
styszalo chtopca. Jako matostkowy moéwca, nazbyt lubito ol$niewac erudycja (sztuka ptynnego i bogatego

moOwienia; takiego kapigcego ztotem) w takt ztotych ust.

To podejrzana sprawa — orzeklo.

Oczywiscie, Stonce nie miato pojecia, dlaczego wyspy nie widaé. Ale byto Stonicem - nie naswietlato
brakoéw wiedzy; nigdy nie okaze zdziwienia — wrgcz przeciwnie, kryje je tym mocniej, im bardziej rzuca
si¢ w oczy. Brato to za dobrg monetg: oznake dostojnos$ci i powagi, gwarant szacunku. Ale w $rodku,
Stonice bylto cigzkie od niepokojow i obaw, bowiem to co wida¢ wokot bylo niezrozumiate. Zlgknione
btagkato si¢ po catym niebosktonie, uskakujac przy najmniejszym musni¢ciu wiatru. W pewnym momen-
cie, do szczgtu wytrgcone z rownowagi, o mato nie spadto do oceanu. ,,Jak bede nawigowaé bez punktéw
orientacyjnych?” — pytato si¢ przerazone. Gdyby miat wlosy na glowie, ze zgryzoty rwatby wszystkie, co
do cebulki. Rzecz jasna, Stofice nie miato zamiaru okazywac strachu i zwatpienia przed nic nieznaczacym

chtopcem. Kontynuowato gltosem, ktérym syty smakosz mogtby wspomnie¢ popotudniowe kremowki:

Przemierzylem §wiat wszerz; nie tylko wyspa znikngta. Wigkszo$¢ krain, a nawet cate kontynenty,
gdzie$ odptynety. Wszedzie widziatem bezkresny ocean. Az wytowitem Ciebie; ocucitem Cig,
pamietasz? - naciskato. Mgobo nie pamigtat, ale na wszelki wypadek podzigkowat. Stonce kiwneto
wyniosle twarzg:

Dostrzeglem Ci¢ wczorajszego wieczora, zanim chmury zakryty caty §wiat. Ciebie 1 wyspg.
Zaprawde, miate$ wielkie szczescie. Zazwyczaj nie zwracam uwagi na podobne drobiazgi.

Dobrze, dosy¢ czasu zmarnowatem. Jestem pewien, ze jutro wszystko bgdzie na swoim miejscu.
Moze wyspy schowaly si¢ pod wodg; z czasem wyplyna. Ruszam na dalsze poszukiwania. Z gory
wida¢ wszystko, a jest jeszcze kilka miejsce, ktorych dzi$§ nie zwizytowatem. Kto$§ musi iluminowac
$wiat - 1 ledwo to powiedzial, ruszyt w dalsza drogg.

Nie... - krzyknat przelgkniony Mgobo — ...zostawia¢ mnie sam.

Biedny chtopczyk drzal na samg mysl, ze on 1 czétenko mieli spgdzi¢ caty dzien na pustym morzu. W ta-



kich okoliczno$ciach nawet towarzystwo pysznego Stonca byto mile widziane.
Zatem ptyn za mng - rzucito Stonce bez ogladania si¢
Gdzie? - zapytal nieutnie chtopiec.
Z pewnoscig na zachod. Czuje, ze powinienem tam ruszyc¢.

Rzecz jasna, Stonce koloryzowato okrutnie; z dnia na dzien sun¢to ze wschodu na Zachdd. Nawet za-
ginione wyspy nie mogly zmieni¢ réwnie utartego biegu rzeczy. Stonce to widziato, ale byto bardzo
prozne, zbyt prozne -wolato i1$§¢ w zaparte 1 zzymac si¢, ze podaza wtasng droga . Tak dlugo mamito in-
nych, ze przejeto cze$¢ posianej wiary; syte nig, rozdeto si¢ ponad miarge. A Mgobo? - on tez stangt pod
$ciang oczywistego. Mdgt odrzuci¢ wiostowanie 1 utkwi¢ w centrum bezludzia, posrodku bezmiaru wod.
U boku wscibskiego Stonca tycie szanse wypatrzenia domu rosty o miarke lub dwie. Woz albo przewo6z,
gdyz poza decyzja, ktorg wtasnie podjal, nie istniata zadna inna. Czule tknat pogruchotany bok todeczki —
cho¢ sam chory, zaszczepiat otuche w potluczonym kompanie¢. Czotenko pojekiwato na wodzie, obolate i
solidnie wstrzas$niete, lecz gotowe do dalszej drogi. Dton petna §wiezych odciskéw pochwycita wiosto.
Nadlamane pioro sterczato ze styliska na kilku rozmoktych wiodrach; przez jaki§ czas wytrzyma, nim poj-
dzie w drzazgi na dobre i1 na zle. Historia musi przeciez ptyna¢ naprzdd (a czasem zatoczy¢ koto) - bez
wiosta zeglowanie t0dka, takg pozbawiong zagla, nie wchodzi w gre. Z przekora skarconego psa, Mgobo i

todeczka ruszyli w $lad za Stoncem.

Rzesisty trop odblaskéw rwal prosto na Zachod; rozedrgana §ciezyna nikta w ciszy, hen, za widnokresem.
Z rgkami zajetymi wiostowaniem, chlopczyk midcit mys§lami wycienczony umyst. Ogrom zmartwien za-
lat malenka gtowke az po same uszy. Wsrod kigbowiska rozterek i niepokojow nie byto miejsca na radosé¢
z przezycia. Zreszta, komu je zawdzigczal — tylko sobie samemu. A on, wlasnie teraz, nie czut powodow
do radosci.

koksk

Ptyneli za Stoncem przez caty wieczor. Ztota Twarz zachowata dystans; mkneta przodem, z oczami ut-
kwionymi na wprost, czasem tylko zerkata w bok. Kilka stopni ponizej, palgce pragnienie i obezwtadnia-
jacy gtod dreczyto zmarniate dziecko. Pod loczkami, malutka czaszka pulsowata tepym bolem - to werble
$mierci wybijaty marsz zatobny na skroniach. Ramiona opadte z sil, giely si¢ pod falami spiekoty; czarne
loki legly pokotem na bladym czétku. Do przodu parli pchani ciggiem mechanicznych ruchow wpojonych

przez noc beznadziei. To one wydarty oklapte ciatko spod wladzy udrgczonego ducha.



Eureka — buchnelo nagle Stonce 1 wnet przyspieszylo biegu.

Raban ocucit chtopca — pokrzepiony dziarskim okrzykiem, prut wode w $lad za gwiazda. Nie dziw, ze nie
poznatl dziwnego stowa rodem ze starozytnej greki, jezyka wymartego wieki temu; za mtodu Stonce pod-
stuchato w nim parg fraz i potstowek, ktore obficie skapywaly z naoliwiony warg sofistoéw. Od rgki uzna-
to, ze brzmig nader madrze, niemal wynios$le. W sam raz dla szczeroztotych ust. Nawet dzi$, po bez mata
milionie stonecznych cykli i1 kilku dniach niepogody, zwyczaj brat gore: na skraju doniostego odkrycia,

krzyczal utragcone zwroty — a ze odkrywcy jak on nie zdzierza oboj¢tnosci, miat ku temu duzo okaz;ji.

Chlopiec mozolit si¢ z wiostami, nim dane mu byto dostrzec znalezisko. Posrodku oceanu (co wazne,
ocean zawsze ma wiecej niz jeden Srodek — w zasadzie tyle, ile zaginionych tratw i1 zagubionych
czotenek) na bali, z nogami w wodzie, lezal rozpostarty cztowiek. Najwyrazniej Stonce poznato go na
pierwszy rzut oka; Mgobo potrzebowal dtuzszej chwili. Z dtonig przytknigta do czota w roli daszku wer-
towal rysy obcej twarzy. Co$ w nim drgneto. Kolejne bruzdy naptynety znajomoscia. Dojrzal podobiens-

two profilu, rozpoznat obrys ciata. Eureka! Na szczatkach tratwy drzemat tubylec Bagu.

Drogi Czytelniku, czy jeszcze pami¢tasz wyjatki od tubylczej reguty dnia?

Jeden masz pod samym nosem — alez tak, to Mgobo 1 jego czotenko; para, ktora miast spa¢, wolata pruc
wode, ktorg potaczyta ich wspolna mitos¢ i niewypowiedziany niepokoj. Kolej na drugi ewenement —
przedstawiam: Bagu i jego tratwa (a doktadnie, jej resztki). Tubylec, ktory przyszedt na $wiat znikad i w
tym kierunku podazat, ktory dorost po drodze bez celu, cho¢ niekoniecznie zmezniat; prawdziwy matu-
zalem wsrdd mieszkancOw wyspy - biata broda okalata czarne usta. Juz w kotysce przeczuwal, ze catej
wiosce grozi wielkie niebezpieczenstwo; wszyscy go zbywali tak, jak pokolenia p6zniej Mgobo. On row-
niez trwat uparcie przy swoim. Stangwszy na wtasne nogi, w koncu wybudowat tratwe - ratunek w chwili
Smiertelnego zagrozenia. Zadanie niemal go przerosto: na wyspie brakto narzedzi 1 miar, najblizsze drze-
wa rosty w glebi ladu. Nikt nie przylozyt reki do prac - temat budowy byt tabu, a jedyny mozliwy odzew
rownatl si¢ ciszy jak makiem zasiat.. Profetyczne sny meczyty mlodzienca odlegtym zarysem. Ledwo
otworzyt oczy, chwytat pobliski kijek 1 tepym koncem ryt na piasku nieréwne rowki. Im wczesniej za-
czynal, tym szybciej tracit orientacje 1 gubit kolejnos¢ bali; koniec, koncow patrzyt jak jezory fal roz-
lanych po brzegu zlizywaly nieporgczne bazgroly Z rezygnacja za pasem, part na przekor szeregu fiask;
trwal samotny 1 jedynie cichy niepokoj dotrzymat mu towarzystwa, zagrzewal do walki oraz nie-
skonczonych prob. Nie ustgpil pola zdradliwym staboscia: 40 uczt trwata budowa tratwy roztozonej na
piachu. Zaraz po jej zakonczeniu, Bagu nie pamig¢tat nic: jak to zrobil (zupeinie sam, bez instrukcji z
gory?), kiedy 1 dlaczego - po prostu si¢ stato. W koncu byta gotowa! Swoja ucieczke zwodowat wie-

czorem thlustym od poswiaty nadziei. Tam, w blasku Ksi¢zyca stanagt na okraglych klocach zbitych po-



stronkiem z wtokien agawy. Odetchnat peing piersia i ruszyl w rejs dookota znanego §wiata. Uczty
pedzity jedna za drugg. Wraz z ich uplywem czoto Bagu spochmurniato, a usta skamieniaty. Zaprawione
w bojach, rece stracity wole walki, wlosy odpuscily kruczoczarng barwe; apatyczny, coraz czg$ciej ulegat
rezygnacji. Zycie uciekiniera to odroczona meka, a meka, nawet odroczona — co to za zycie? Drzewiej
dobijal do ladu, cho¢ wylacznie na handle — to tam podmienial ztowione ryby na wyspiarskie dobra.
Wsrdd nich, jedno cenit sobie ponad inne; mato powiedziane - wprost szalat za odstanym sokiem z bana-
néw; raz rozsmakowany, przybierat inng ming. To byly radosne momenty - posepny usmiech spelzat z
rozczarowanej twarzy, a pod haczykowatym nosem brzmiato kilka beztroskich przy$piewek. Krotoch-

wile, ale z tym milej widziane, tutaj na skraju ucieczki i w interiorze zagubienia.

Uczty mijaly nieprzerwanie. Bagu przezyt starszyzne, rowiesnikow i1 oseskdw; ogoét tubylcoOw szanowat
sedziwy wiek 1 pobladig brode¢. Dziewiczy rejs dobiegat konca, me¢zczyzna bezpowrotnie wkroczyt w
okres defloracji i melancholii. Nigdy nie wioslowat w pocie czota, ba, nie znat wiosta. Raczej puszczat
tratwe samopas, a ta okrgcala si¢ wokot wyspy niczym pies w pogoni za ogonem. Przybrzezny prad niost
ospale szczepione bale; m¢zczyzna cenil sobie t¢ wygode. Gdy nadszedt czas, zmgczony wielka
wloczgga, postanowil 0sias$¢ na state. Zaczepit o tratwe koniec rzemienia; z drugiej strony przytroczyt
zwalisty glaz. Niesiony pradem wzdluz bezludnej plazy, wrzucit kotwic¢ do zwierciadlanej wody. Plusk,
a potem gluche tapnigcie. Postronek strzelit niczym z samograju i zawrdcit lezankg. Bagu chtonat plener
rodzinnej krainy; tuna zachodzacego Stonca skapata lad w brodziku czerwieni. "To pierwszy widok, ktory

tu zastatem i pewnie tez ostatni, ktory tutaj mnie zastanie" - odgadt. .

Pustelnicza ostoja gwarantowala niemal niezmacony pokdj -w okolicy nie buszowat Zaden natret; jedynie
Mgobo — wlasnie we wtérym rejsie donikad - macit idealng cisze machni¢ciem wiosetka i dziecigcym
wotaniem. W rzadkich porywach dobrego humoru, Bagu odpowiadat wzniesiong reka; zwykle poprze-
stawal na milczenie. A jednak, nieproszonej wizyty wypatrywano z utgsknieniem; odwiedziny staly si¢
kulminacyjnym punktem codziennych zaje¢¢ (Bagu czekat z piciem bananowego soku do zmroku; byta to
jego reguta i trzymat si¢ jej Slepo ). Wiasnie czekat kolejnego spotkania, gdy z poéinocy zadeta ciemna na-
walnica sztormu. Poczul szkwat catym soba; jak gdyby to nie krople deszczu, lecz wspomnienie z dzie-
cinstwa wypehiaty powate otowianych chmur. Ruszyt do przodu po ratunek. Smoliste kigby obskoczyty
aureola oniemiate Stonce; znienacka zerwat si¢ dmacy wiatr. Zrozpaczony starzec musiat dobi¢ do brze-
gu. Powidok plazy wcigz majaczyt za kotarg zapadajacego mroku, jednak pech chciat i nabyta niezdar-
no$¢ kosztowata roztrzesiong postac szans¢ schwytania ladu. Tratwa miotana bijacymi falami zerwata si¢
ze sparciatego postronka. Mknac po frenetycznych wzniesieniach, pognata na pelne morze. Bagu przy-
wart do platformy calym ciatem i zamart. Przez bezkresng noc krysztatowe rolady mtocity dwojka po
przestworzach zatopionego w mroku oceanu. Madry do§wiadczeniem, Bagu nie walczyl; dopadnigty, z

miejsca stawat si¢ przegranym. Nie chciat préznych ktamstw — jakie szans¢ mial na loterii zycia, gdy na-
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przeciw, rozpostarty w pelnej krasie, miotajacy wokol grzmigcymi bluzgami zalegt sztorm. Ostatnie na-
dzieja starca — tratwa — prysia i stala si¢ kolejnym, wi¢zieniem, zupetie jak wczesniej ciato i wyspa. Nie
byto juz ucieczki, chyba ze od zycia, prosto w paszcz¢ $mierci. Roztozony na wznak, z dlonmi w wodzie,
czekat konca orkanu i wlasnego bytowania. Zamknat oczy, zacisnal usta — trwat. Tak przeczekal nawaln-
icg, a wraz ze §witem przezyt i zawdd - z pary gosci nadszed! tylko jeden, pierwszy — drugi zginat na mo-

rzu, gdzie$ po drodze.

Teraz, niemal wyzionagwszy ducha, lezat opleciony wokot pojedynczej bali — tylko tyle pozostato z wi-
zjonerskiej tratwy; wystawiona na razy dojmujace sztormu, rozdarta i rozbita, rozsypata si¢ niczym do-
mek sklecony z ptonnych zapatek; jak sen zdmuchnigty powiewem unoszonych powiek. Jedna, ostatnia
bala warowata przy boku cztowieka; reszta szczatek podryfowala w nieznane lub poszta na dno. Wsparty
o wyrobiony pief, m¢zczyzna przeptynal przez zakusy sztormu i sierpy oceanu. Nie raz wydzwignigty
spod wody, przetrwat noc beznadziei. Bo cho¢ tratwa wprzdd zawiodta jako straznik, wtore dotrwata jako

kompan. Bylem tego $wiadkiem, Drogi Czytelniku, o czym Ci¢ zapewniam.

Wycienczony Bagu, zbierajac sity, oprzytomniat z lekka i otworzyl zapuchnigte oczy. Z nosem roz-
kwaszonym na bali, mogt ujrze¢ niewiele wigcej ponad lustro wody i drewniany pal. Poruszyl nie§piesz-
nie palcami, nozdrza wydely si¢ pod uderzeniem rozgrzanego powietrza. Steknat przeciagle. Jak gdyby
podpowiedzi, ustyszat cichutki glosik z tylu glowy. Wyraznie poczut czyjas obecno$¢ w gorze - obec-
no$¢, ktorej nie sposéb zlekcewazy¢ lub zby¢ machnigciem dtoni. Nie§wiadomie zaryzykowat - spojrze-
niem. Slamazarnie odchylit pekajaca gtowe. Zaczerwione oczy wymierzyly wprost w Stonce, gdy ztoty
talerz nachalnie nachylat si¢ nad nieszczg¢$nikiem. Ogorzale policzki oblal rumien, na czole wystapit pot;
bez chwili zwloki, Bagu odwrdcil wzrok, jednocze$nie mruzac powieki. Odbit si¢ od kraglaka i siadlszy

na nim okrakiem, wyrzucit rece do gory.

Cisza — uci¢to Slofice, nim starzec zdazyt wykrztusi¢ powitanie z zapadtego gardta; Prosto z marszu,
jeto strofowac i popedzac rozbitka - Nie mam czasu do stracenia. Migiem, powiedz mi, gdzie jest
wioska.

Bagu opuscil wzrok i wyznat roztropnie:

Wioski juz nie by¢.

Po rownie spontanicznej odpowiedzi i to w rownie rozdzierajacej chwili, znaé, Drogi Czytelniku, ze
starzec rzadko zapominat jezyka (cho¢ czesto tracit glowe). Dublowat reszte tubylcow i ukradkowe poga-

wedki podjat jeszcze jako osesek. Od tej pory, nigdy nie zaprzestal praktyki. Do roli pierwszych
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stuchaczy oraz rozmoéwcow probowat zaprzac najblizsze otoczeniu. Daleko nie ujechat. Ilekro¢ probowat
gawedzi¢ z tubylcami, ci $miali si¢ do rozpuku i nie rzekli nic. Zwierz¢ta podobnie - nie byly nazbyt roz-
mowne. Parskaty jedno przez drugie i nie dodaty od siebie niczego, czego wczesniej nie podchwycity z
ludzkich ust. Na przekor tej porazce, wcigz ¢wiczyl jezyk - z braku kompana do rozméw, Bagu mamrotat
pod nosem., Porzuciwszy o poranku wygrzane legowisko, ruszal na nie$pieszny obchod w gtab ladu,
gdzie zwykt nazywac napotkane, pozornie bezimienne zwierzgta; ilekro¢ spotykal anonimowe stworzenie
lub goto-stowne zioto, siadat na pobliskim kamieniu i z glowa wsparta na zaci$nigtej pigstce, jat ob-

mysla¢ nowe miano.

Eksploracja trwala raptem kilka lat, ale 1 p6zniej, gdy zas¢piony, w martwej ciszy mijat krzaki, ujrzat na-
recze okazji do pospiesznych nominacji. Oprocz tego, czgstokro¢ dochodzil porannego samopoczucia i

wieczornego nastroju; powod do wigkszej radosci w okresach radosci i adekwatnej zgryzoty w sezonach

zgryzoty.

W narzuconej ciszy dzwieck wlasnego glosu zawsze przynosi ulge. Wypelnial Bagu duma, cho¢ dalece
mniejsza niz wokalne popisy rozdymajace Stonce; po prostu czul, Ze tak by¢ powinno i rzeczywiscie tak

byto - az do chwili sprzed katastrofy. Ale, moze to nie pora na podobne wspominki. Wybacz.

Jak to nie ma? - zachnetlo si¢ Stonce, zadajac pelni uwagi.

Wyspy... — kontynuowat Bagu spokojnym glosem z kornie pochylong glowe, nie chcial bowiem
urazié¢ Zo6ta Twarz — juz nie byé.

Jak to nie ma? Jak to nie ma!- obruszyto si¢ zywiej Stonce 1 uniosto niektamanym gniewem (cho¢
tyle byto w nim z prawdy) — Co to za dyrdymaly?! Przygrzato Ci w glowe, glupcze? — wytkneto
starcowi bezmyslnie — Skup si¢ 1 mow, gdzie jest wyspa.

Z oddali nadplynal Mgobo. Starzec ustyszal plusk wody i spojrzat w kierunku, z ktérego nadptynat Po-
pekane usta zakwitly uSmiechem. Zazarcie wiostujac, Mgobo byt niepomny zarzutéw Stonca i wyjasnien
Bagu. Z dzieciecg niefrasobliwoscia wtargnat w sam $rodek dyskusji dorostych, a dumny z nowo od-

krytego glosu, bez zapeszenia, rzucil jako pierwszy.

Wita¢. Ty pokaza¢ wioska?

Czoétenko zawtorowato chtopcu przeciggtym skrzypnigciem. W sercu malca, oczekiwania zepchnety na
bok rados$¢ ze spotkania - Mgobo uchwycit si¢ nadziei w osobie ocalatego starca. Bagu byl najstarszy i
najmadrzejszy z tubylcéw; on wiedziat 1 widzial wigcej. Pewnie zna takie rzeczy, ktore nawet Stoncu nig-
dy nie przyszty do glowy. Bez dwoch zdan - wie, jak doptyna¢ do wyspy; jedno stowo, i1 ruszag w podroz
powrotng. Starzec objat chtopca spojrzeniem smutnych, jantarowych oczu. Zakotwiczony ciatem w bie-

zacej chwili, myslami powrdcit do poprzedniej nocy; 1 ja tam wroce, a Ty, Drogi Czytelniku, wraz ze mna
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(na tak dtugo, na jak dlugo starczy Ci odwagi).

Wybacz i$cie niewybaczalne rozproszenie (i marnej jakosci epitet), ale w ferworze sztormu, huku ko-
thujacych sie¢ fal i smogu palacym pluca zapomniatem o najwazniejszym — o wielkim wielorybie. Gdy
Bagu lezat na tratwie, a fale smagaly jego nagie plecy, nagle z chmur i dymu, zdobiony nagos$cia zamia-
réw, wynurzyt si¢ On - daj¢ stowo, przy jego rozmiarach kazdy opis spetza na niczym, niczym stopy na
stokach lustrzanej gory (a 1 gora jest jeno fraszka i dziecinnym bajaniem zdobigcym opowie$¢ na do-
branoc); niech pierzchng olbrzymy, giganty i kolosy; stojac jeden na drugim, nawet nie utrag mu nosa - z
zawieruchy i sztormu wyptynat wlasnie wielki wieloryb. Drogi Czytelniku, studzwonnie ostrzegam Ci¢
przed $miertelng pomytka. Na mysl o wielorybie — rusz glowa, $miato! - ujrzysz stworzenie rozmiaréw
stonia albo nawet kilku. Zgrozo - to nawet nie jest nieoszacowanie; to po prostu brak szacunku! Ten wiel-
ki wieloryb, wigkszy od gor i wulkandéw, wzgorz i wydm, gérowat nad catym §wiatem 1 gubil potowe
Swiata w nieprzeniknionym cieniu. Nie miat rgk (jak to wieloryb), lecz bocznymi ptetwami obejmowat
caty glob. Nie zatrzymal si¢, ba, nawet nie zwolnit! Ot tak, uchylit paszcze 1 wessal wyspe, razem z wio-
ska, tubylcami i mosi¢znym kottem; zrobit to bez zastanowienia i trudu. Podobnie, bez zastanowienia,
ruszyt dalej, wypelniajac wielkim cielskiem caty horyzont. Mysle, a nawet jestem przekonany, ze z grub-
sza pojate$ ptonnos¢ wszelkich prob oddania réwnie niebywatego rozmiaru. Stowa typu: gigantyczny,
wielki, niezmierzony, nieprzebrany, monstrualny, kolosalny, olbrzymi, nieporéwnywalny, gargantuiczny
(tak, istnieje nawet takie stowo, ale 1 bez przymiarki wiem — za male), czy ot, wielorybi, sg stanowczo nie
na miejscu. Dlatego nazwe go, po prostu, wielkim. Wielkim wielorybem (Z czasem zobaczycie, Ze nazwa

wejdzie w uzycie i padnie jeszcze nieraz).

Tragicznego los wyspy jednego miat tylko §wiadka - Bagu. Rozptaszczony na rozklekotanej tratwie, plu-
jac stong woda, §ledzil rabunek spod przymknigtych oczu. Ciemnos$¢ ogarnegla §wiat nimbem konca,;
wszystkie §wiatla pogasty w jednej chwili. W powale cienia nawet sokole oko zawodzi i nie sposob od-
sia¢ plewa mroku od grochu nocy. Juz tylko rozblyski btyskawic krzesaty o$lepiajace flary §wiatta, W
rwanych przeblyskach potmroku, Bagu mogt dojrze¢ milczacy pochdd wieloryba. Gdy tupiez dobiegta
konca. Nie bylo, czego zbiera¢. Chwile temu wyspa siedziala na podmorskiej grzedzie, by w okamgnie-
niu ulecie¢, wyrwana z korzeniami. Starzec sapnat gto$no i1 wtulil twarz migdzy bale platformy; posrod

kropel stodkiej wody i rozpryskow stonej, zaptakat gorzkimi tzami.

Chtopcu odjeto ttamszacego widoku. Jego czétenku porwano nazbyt daleko i wyspa wnet znikla za cza-
pami fal. Z tej odlegtosci, ciemno$¢ pochlongta wszystko; nawet wielki wieloryb przemknat niezau-
wazony. Okrutne fale roztoczyty pozory litosci nad Mgobo i przystonity sceng tragedii jak bela materiatu;
za ich sprawg chlopiec dryfowal w nieswiadomosci az do czasu radosnego spotkania. Gtos wi¢znie mi
gardle, gdy spisuje¢ te stowa: pora to zmieni¢. Wezesniej to on byt tym, ktéry si¢ zgubit — teraz zaging¢

miala cata wioska:
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Wieloryb... wielki wieloryb przyplyna¢ i zabra¢ cata wyspa razem z wioska. Widzie¢ wtasne oczy —
zjes¢ wioska i popi¢ morska woda - wyznat prostodusznie starzec

Moze wydac¢ si¢ Ci to dziwne, Drogi Czytelniku, lecz Mgobo uwierzyt bez stowa sprzeciwu (zreszta, czy
szczere dzieci nie sg tatwowierne z natury?) Okragta gtowka upadla na zgigte, tyse kolana.. Zatkat cicho

w szlochu bez tez.

Jak to wieloryb? - Stofice walito migdzy zatobe dwoch tubylcow. Juz teraz, wiedza starca grala mu na
szczeroztoty nerwach. Zdecydowat nie da¢ wiary podobnym sensacja, bo byly.... niewiarygodne.
Tak. Niewiarygodne.

Starcowi musiato si¢ pomiesza¢ w gltowie i1 dlatego bredzit od rzeczy. Wieloryb potknat wyspe — co za
bzdury. W catym dtugim zyciu nie styszato rdwnie ghlupiej i wyssanej z palca historyjki. A nuz, rozbitek
drwi sobie z podniebnego majestatu; probuje wywies¢ go w pole? Z nimi nigdy nic nie wiadomo. W ta-
kim razie go zdyskredytuje ( pozbawi wiarygodnos$ci) w oparciu o wlasna pozycje¢. Spojrzat z ukosa z

gory 1 przemoéwit z przywarg w glosie:

Ja, nie widziatem tutaj zadnego wieloryba; na pewno nie wielkiego, a przeciez jestem Stoncem i nic
co pode mng nie ujdzie mojej uwadze; ujrze wszystko 1 wszystkich, szczegolnie tych, ktdrzy pragna
si¢ ukry¢ i nawet najmroczniejsza sprawka nie ujdzie ptazem. Ogladatem poczatek i zobacze koniec
$wiata. Docieram w najdalsze zakamarki globu, kazdego dnia podziwia mnie mnogo$¢ narodéw,
niezliczone stada i gromady wstaja na moje powitanie; dyryguje wszystkim dookota, a jednoczesnie,
gram pierwsze skrzypce. Wszystko dookota obraca si¢ wokoét mnie. - Stonce pochylito sie
ztowieszczo nad parg rozbitkow i z grozba w glosie podsumowato:

W zaistnialych okoliczno$ciach, musicie przyznac, - zaden wieloryb nie mégt tak po prostu potknac
catej wyspy, nawet takiego ochtapu. Nie bylta az tak mata, a on az tak duzy,

Bagu ustuchat stow Zottej Twarzy Wsparty dtonmi, zdotat przyklekna¢ na dryfujacej bali. Ledwo zau-

wazalnie pokrecit glowa.

Wieloryb by¢ wielki niczym... — tubylec zamilknal na dtuzsza chwile. W pustej glowie wypatrywat
obrazu czegos, co moglby zrownaé z rozmiarami wieloryba; siermig¢znie dobieral wlasciwg miare:
szalasy, palmy, maly kamienie na plazy i duze skaty na dnie morza; nie przymierzajac, nawet
mosiezny kociot — wszystko nie wigksze niz odlegle ziarnko piasku przy niezmierzonym gigantyzmie
kaszalota. W koncu, nie wiadomo skad, sfruneto odpowiednie stowo i wyladowato na koncu jezyka.
Wytezyt pamie¢ i wyrzekt:
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Bog

Nigdy nie widziatem - zbyto poréwnanie Stonce, nadgsane i dotknigte do zywego. Taka przymiarka
byla mu zupehie nie w smak; w koncu byt niedosigznym Stoncem. Jak tu przetkna¢, ze kto$ lub co$
moze nad nim gérowac? Najlepiej wiedziat, ze przy¢miewa boga pod kazdym wzgledem (drobna
dygresja - to $wiatlo, a nie mrok rzuca cienie), zrodzony bez ojca i matki, byt samorodkiem.
Niebianskim samorodkiem. W mi¢dzyczasie, naburmuszone oblicze stroito miny, lecz nie sposob
ukry¢ ciekawo$ci rysujacej si¢ na rozognionej twarzy. Predzej czy pdzniej, niby od niechcenia,
sprobuje uchyli¢ rabka tajemnicy:

Dokad poptynal? — spytato bez zainteresowania.

Bagu wskazat rekg. Mgobo podnidst czotko 1 podazyt za oskarzycielsko wysunigtym palcem.

Na Zachdd — skwitowalo Stonce. - W takim razie nie ujdzie daleko

Juz mialo rusza¢ z miejsca, ale starzec wstrzymat je rozpaczliwym apelu:

Wieloryb nie wiedzie¢, co to sen. On podrézowac za dnia i w noc, bo on nie zna¢ co to dzien i noc.
Pozwoli¢ nam - my go goni¢, gdy Ty znika¢ za morze - zaproponowat proszacym tonem.

Zawodzacy glos nie zdazylt jeszcze przebrzmieé, gdy chtopiec dodat od siebie.

My zabra¢ nasza wyspa — przyklepat cichutko. Nie wiedziat jak, nie wiedziat gdzie ani kiedy, lecz
jednej rzeczy byt pewien - muszg tego dokonac - odzyska¢ wlasng wyspe, choc¢by z trzewi rabusia.
W takim razie, zobowiazuj¢ Was do podje¢cia si¢ tego zadania i zakonczenia go powodzeniem. Macie
na to rowno dzien i noc — westchneto zniecierpliwione Stonce i$cie krolewskim gltosem, z mysla o
odprawieniu pary natrgtow.

Jutro spotkamy si¢ w tym miejscu. Docencie moja grzeczno$é, bowiem uprzedzam Was nie bede
czekat. Jesli si¢ spoznicie, nie liczcie na mojg pomoc. PrzyprowadZcie tu stwora, a ja juz zajrze mu w
oczy i wycisng 1zy.

I nim zdazyli przytakna¢ lub zaprzeczy¢, ruszylo pospiesznie swoja droga. Nie spojrzato przez ramig, bo i
na co. Cate promieniato dumg - doskonale rozegrato t¢ godng pozalowania sprawe. Przyklasneto sobie w
duchu: ,,Ha! Nie ma szans by dwdch obszarpancow podotato takiemu zadaniu.” Jutro minie ich w tym sa-
mym miejscu — zrozpaczonych, btagajacych o pomoc zgrzytem zgbow. Wtedy, po wielu odrzuconych
prosbach (wszystko w swoim czasie), ulituje si¢ i taskawie schwyta wieloryba. Przydybie go, zniewoli i
odholuje pod nosy rozbitkéw. Bedzie tak dlugo opiekal wielka rybe, az wydusi z niej osmolong wyspe i

jej osmolonych mieszkancow. .Potem, w glorii omnipotencji, pusci zlodzieja precz - niech ludzie poznaja,
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ze przebacz¢ nawet tym najgorszym, najbardziej podlym i plugawym; niech znaja task¢ pana. W wyrazie
niesplacalnej wdzigcznosci, tubylcy wzniosag mu postument i bgda bi¢ gtowa o kamienne schody, ilekro¢
wzleci znad morza. Koniec z impertynenckimi, cho¢ ukradkowymi, spojrzeniami w Ztota Twarz. ,,Na sa-
m3g mys$l o podobnym bluznierstwie beda mdle¢ i chorowaé ze zgryzoty; predzej wyltupia sobie oczy niz
pozwola na taki grzech” - bajdurzyto Stofice, mknac na Zachod. Cale pokrasniato od tych marzen i do-
dalo ztosliwie poigebkiem: ,,A nawet jesli im si¢ uda i jakim§ cudem przydybig wieloryba, to i tak nie
zmuszg monstrum do postuszenstwa; za zadne skarby. To przegrana sprawa; bez dzid, nie wspomniawszy
o tukach i strzatach, jednym stowem: nieuzbrojeni, s3 niewarci funta ktakow. Wielka ryba raz parsknie i
odrzuci ich na dziesiagtki mil w tyl.” Nawet pazerne Stonce nie zazdro$cito im podobnego lotu. Z pewno-

scig upadek bedzie nader spektakularny — trzeba zadba¢ o dobre miejsce na niebosktonie.

Jak widzisz Drogi Czytelniku, 1$nigca powierzchowno$¢ skrywata mroczne zapgdy. Nawet maslane oczy
zto wro6za, a co dopiero takie ztote. Stonce nie jest osamotnione w podobnej fizjonomii, wigc miej si¢ na

baczno$¢. Petne rados$ci grzejacej go od $rodka, znikngto za pastelowym horyzontem.

Kopiowanie tekstow, obrazéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).

prospersurman, dodano 01.08.2017 22:06
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